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Nro 69.

Kiertokirje
päivämääräleimasimista.

Kun posti- ja lennätinhallitus tulee tule­
van vuoden kuluessa ryhtymään toimenpi­
teisiin posti- sekä posti- ja lennätintoimi- 
paikkojen päivämääräleimasimien muutta­
miseksi siten, että vuorokauden eri tunnit 
ilmaistaan luvuilla 1—24, kehoitetaan niitä 
posti- sekä posti- ja lennätintoimipaikkoja, 
joiden päivämääräleimasimissa esiintyy tun- 
tilukuja osoittavat numerot, posti- ja len- 
nätinhallituksen varastokonttoriin lähettä­
mään kaikkien niiden toimipaikassa olevien 
päivämääräleimasimien leima jäljennökset,
joissa esiintyy tuntilukuja osoittavat nume­
rot. Jäljennökset, jotka sopivimmin voidaan 
painaa virka postikortin (lomake N:o 121) 
takasivulle, ovat ennen tammikuun loppua
1928 lähetettävät varastokonttoriin.

Nro 70.

Kiertokirje
postinkuljetuksesta rataosalla 

Tornio—Aavasaksa.

Rautatiehallituksen luovutettua viime 
marraskuun 1 päivästä väliaikaiselle liiken­
teelle rataosan Tornio— Aavasaksa, ryhdy­
tään tämän johdosta tulevan tammikuun 1 
päivästä alkaen seuraaviin postinkuljetuksia 
koskeviin toimenpiteisiin, nimittäin:

1) lakkautetaan maantiepostinkuljetus 
linjalta Tornio— Ylitornio; sekä

POSTI» JA LENNÄTINHALLITUKSEN

CIRKULÄR?
SAMLING

Nro 6 9 -7 0

POST» OCH TELEGRAFSTYRELSENS

N:o 69.

Cirkulär
angående datumstämplar.

Enär under förloppet av instundande år 
åtgärd kommer att av post- och telegraf­
styrelsen vidtagas därom, att dygnets olika 
timmar i post- samt post- och telegrafanstal­
ternas datumstämplar betecknas med talen 
1—24, anmodas de post- samt post- och 
telegrafanstalter, vilkas datumstämplar äro 
försedda med timtal, att till post- och tele­
grafstyrelsens förrådskontor insända av­
tryck av samtliga å anstalten befintliga 
datumstämplar med timtal. Avtrycken, 
vilka lämpligast tagas å tjänstepostkortets 
frånsida (blankett N:o 121), böra före ut­
gången av januari månad 1928 ingå till 
förrådskontoret.

Nro 70.

Cirkulär
angående postbefordran å b andelen 

Tornio—Aavasaksa.

Sedan järnvägsstyrelsen från den 1 sist- 
lidne november för provisorisk trafik upp­
låtit bandelen Tornio— Aavasaksa, komma 
med anledning härav följande, postbeford­
ringen berörande anordningar att vidtagas 
från den 1 instundande januari, nämligen:

1) indrages landsvägspostbefordringen å 
linjen Tornio—Ylitorndo; samt
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2) toimeenpannaan kaikenlaatuisen pos- 
tinkuljetus Tornion ja Aavasaksan välille 
postiljoonivaunussa, jonka nimityksenä tu­
lee olemaan T— A. (Tornio—Aavasaksa').
kerran päivässä kumpaankin suuntaan ju ­
nissa N :ot 607 ja  608, joista edellinen juna 
lähtee Torniosta k:lo 4,15 i. p., saapuen 
Aavasaksaan k:lo 8,03 i p. sekä jälkimäinen 
Aavasaksalta k:lo 6,00 a. p., saapuen Tor­
nioon k:lo 9,56 a. p.

Yllä oleva ilmoitetaan täten posti- ja 
lennätintoimipaikoille tiedoksi ja noudatet­
tavaksi. Helsingissä, joulukuun 21 päivänä 
1927.

G. E . F .

2) anordnas befordran av allt slags post-; 
mellan Tornio och Aavasaksa i postiljons- 
kupé, benämnd T— A. Tornio— Aavasaksa), 
en gång dagligen i vardera riktningen uti 
tågen N :ris 607 och 608, av vilka det förra 
tåget avgår från Tornio kl. 4,15 e. m. och 
ankommer till Aavasaksa kl. 8,03 e. m. samt 
det senare från Aavasaksa kl. 6,00 f. m. med 
ankomst till Tornio kl. 9,55 f. m.

Det ovanstående varder post- och telegraf- 
anstalterna till kännedom och iakttagande 
härigenom meddelat. Helsingfors, den 21 
december 1927.

A lb r e c h t .

John W irkberg.


